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Unia brzeska - Tekst polski

Wszystkim, ktérym to wiedzie¢ bedzie nalezalo. My w Bogu tu na synodzie porzadnym w Brzesciu
Litewskim roku Pariskiego 1596 dnia 9 miesiaca oktobra wedle starego kalendarza w Cerkwi §w. Mikotaja
zebrani, metropolit 1 wladykowie obrzedu greckiego, nizej podpisani, oznajmujem na wieczng pamiatke, iz
my baczac, jako monarchja Kosciota Bozego w Ewangelji i usty Pana Boga naszego Jezusa Chrystusa
fundowana jest, aby na jednym Pietrze, jako opoce, Ko$ciét Chrystuséw mocno stojac od jednego
rzadzony i sprawowany byl; aby u jednego ciala jedna glowa, w jednym domu jeden gospodarz i szafarz
obrokéw Bozych nad czeladka postawiony rzad i dobro wszystkich obmyslat 1 tak ten rzad KoSciota
Bozego od czasow apostolskich zaczety trwal po wszystkie wieki; iz wszystkie patryarchje do jednego si¢
potomka Piotra §w., papy Rzymskiego zawzdy w nauce wiary i braniu mocy duchownej i w sadach
biskupich i w apelacjach uciekaty.

Jako si¢ to z soboréw i kanonéw abo prawidl Ojcéw §w. Pokazuje i nasze stowiariskie pisma, z greckich z
starodawna przetozone, dostatecznie to w prawidtach Ojcéw Sw. Oznajmuja 1 starzy Sw. Ojcowie
Wschodniej Cerkwi to §wiadcza, ktérzy te Piotra Sw. stolice i zwierzchno$¢ a wladze jej nad biskupy
wszystkiego Swiata znaja. Niemniej tez carogrodzcy patrjarchowie, od ktérych ta strona ruska swa wiarg
wzieta, t¢ zwierzchnos¢ stolicy rzymskiej Piotra $§w. dtugo znali i jej podlegali i od niej blogostawieristwo
brali. Od ktérej wielokro¢ odstgpowali, ale si¢ za$ z nig jednali i do postuszeristwa jej wracali, a ostatnie
na concilium abo soborze florenckim roku P. 1439 przez J6zefa patrjarche i cesarza carogrodzkiego Jana
Paleologa zupetnie sig¢ do tego postuszenistwa wrdcili; wyznawajac, iz rzymski papa ojcem jest 1 mistrzem i
sprawca wszystkiego chrzescijanistwa i prawym Piotra §w. nastepca. Na ktérym tez florenckim soborze byt
nasz kijowski 1 wszej Rusi metropolit Isidorus, ktdry to zjednoczenie patrjarchjej carogrodzkiej i
wszystkich koscioléw do niej nalezacych przynidst i te kraje ruskie w tymze postuszenstwie i
zwierzchnoS$ci Kosciota rzymskiego utwierdzil. Dlaczego krélowie polscy, a mianowicie Wiadystaw krol
polski i wegierski i1 inni dali przywilej duchowienstwu obrzadku greckiego, ktérym na walnym sejmie
wolnosci im Kosciota katolickiego rzymskiego nadali.
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Od ktérego zjednoczenia koscielnego, gdy patrjarchowie carogrodzcy odstapili, a za taki swéj grzech
odszczepieristwa 1 rozerwania jednoSci koscielnej w moc poganska i turecka wpadli, za czym wiele bigdow
i ztych postepkéw ich i zaniechanie dozoru prawego tych krajow ruskich i wiele brzydkiego Swigtokupstwa
nastapito, iz si¢ herezje rozsialy 1 prawie wszystka Ru$ opanowaty, cerkwie pustoszac 1 chwale boza psujac
— My nie chcac by¢ uczestnikami grzechu tak wielkiego i niewolstwa poganskiego, ktére za tym przyszto,
carogrodzkich patriarchéw i nie chcac im odszczepienstwa i rozerwania koScielnej Sw. jednoSci pomagac i
zabiegajac spustoszeniu koSciotow i zgubie dusz ludzkich przez herezje, ktére si¢ teraz podniosty, majac
oto sumnienie 1 niebezpieczeristwo zbawienia swego 1 trzody nam od Pana Boga poruczonej — roku
przeszitego wyprawiliSmy do Ojca §w. Klemensa VIII papy rzymskiego posty nasze przewielebne: Hipatego
prototrona, wladyke wlodzimirskiego 1 brzeskiego 1 Cyryla Terleckiego, wladyke tuckiego 1 Ostrogskiego,
z wiadomoscig i pozwoleniem i przyczyna K.[réla] J.[ego] M.[0Sci] polskiego Zygmunta trzeciego, pana
poboznego, ktéremu daj Boze szczgsliwe 1 wieczne krolowanie, -- proszac, aby nas do swego
postuszenstwa, jako najwyzszy pasterz Kosciota powszechnego katolickiego, przyjat i od zwierzchnosci
patrjarchow carogrodzkich wyzwolit i rozgrzeszyt, zachowujac nam obrzadki i ceremonje koSciotow
wschodnich greckich, a zadnej odmiany w cerkwiach naszych nie czyniac. Co iz uczynit i na to swoje
przywileje i pisma postal, rozkazujac, abySmy si¢ na synod zwolawszy, wyznanie wiary §w. uczynili i
postuszenstwo stolicy rzymskiej Piotra Swigtego Klemensowi VIII i jego potomkowi oddali — toSmy dzi$
na tym Synodzie uczynili, jako to listy nasze 1 podpisanie wlasne reku naszych 1 przycisnigcie pieczgci
naszych $§wiadcza. KtéreSmy do rak postéw Ojca Sw. papieza Klemensa na ten synod postanych t.j.
przewiel.[ebnych] arcybiskupowi Iwowskiemu Janowi Dymitrowi Solikowskiemu 1 Bernardowi
Maciejowskiemu biskupowi tuckiemu i biskupowi chetmskiemu... oddali, przy bytnosci postéw Kréla
J.[ego] M.[0Sci] Zygmunta III: oSwieconego Mikotaja Krzysztofa Radziwilta, ksiazecia na Otyce 1
NieSwiezu, wojewody trockiego, kanclerza W.[ielkiego] Ksigstwa Litew.[skiego] Leona Sapiehy i Dymitra
Chaleckiego, W.[ielkiego] Ks.[igstwa] Litewskiego podskarbiego, starosty brzeskiego 1 innych wiele
przytomnych duchownych i §wieckich.
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